e. Teksty liturgiczne zatwierdzone
dla archidiecezji todzkiej

Kolekta na 12 czerwca w archidiecezji todzkiej:

ORATIO COLLECTA:

Textus latinus:

Omnipotens sempiterne Deus,

qui beatis Anastasio, presbytero, eique sociis,

pro Christo pati donasti,

nostrae quoque fragilitati divinum praetende subsidium,
ut sicut pro te mori non dubitarunt,

ita et nos fortes in tua confessione vivere valeamus.

Per Dominum.

Textus polonicus:

Wszechmogacy, wieczny Boze,

Ty dale$ blogostawionemu Anastazemu, prezbiterowi,
i jego towarzyszom, udzial w mece Chrystusa,
wspomoz swojg taska nasza stabosé,

aby$Smy, nasladujac meczennikow,

ktérzy nie wahali si¢ umrze¢ za Ciebie,

odwaznie wyznawali Ci¢ naszym zyciem.

Przez naszego Pana, Jezusa Chrystusa, Twojego Syna,
ktoéry z Tobg zZyje i kréluje w jednosci Ducha Swietego,
Boég, przez wszystkie wieki wiekow.
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